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Sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Kauf eines Musterring-Qualitatsproduktes und wiinschen lhnen
viel Freude mit lhrer neuen MR250-Polstergarnitur!

Bei guter Pflege garantieren wir lhnen ein Hochstmaf3 an Dauerhaftigkeit und Komfort. Im
weiteren Verlauf dieser Gebrauchsanleitung finden Sie deshalb wichtige Produkteigenschaf-
ten sowie Sicherheits- und Bedienungshinweise. Lesen Sie diese bitte aufmerksam durch.
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1. EinfGhrung

1.1 Informationen zu dieser Anleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vollsténdig durch, bevor Sie die Funkti-
onen lhres Polstermébels verwenden. Die Gebrauchsanleitung bildet die
Grundlage fir den sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien
Betrieb der Funktionen.

UnsachgemdaBe Verwendung kann zu Personen- und Sachschédden fGhren.

Die Gebrauchsanleitung muss grundsétzlich auch bei Weiterverkauf mit-
gegeben werden! Bewahren Sie daher alle Unterlagen fir den spéteren
Gebrauch oder fiir Nachbesitzer auf.

Aufgrund der Ausfihrungsvielfalt konnen Bilder vom Aussehen der tatsachlichen Polstermé-
bel abweichen. Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

1.2 Bestimmungsgemdfe Verwendung

Das von lhnen ausgewdahlte Polstermobel ist fir die Verwendung in Wohnbereichen be-
stimmt. Stellen Sie sicher, dass lhre Polstermdbel nicht in AuBen- und/oder Nassbereichen
aufgestellt und verwendet werden.

Polstermdbel sind weich und verformbar. Die Sitzharte kann im Laufe der Zeit durch Ge-
brauch weicher werden. Die Neigung zur Falten- und Muldenbildung ist ein Prozess, den
jede Polsterung und jedes Bezugsmaterial unter Einfluss von Kérpergewicht durchléuft.

Die durch die Nutzung entstehende Veranderung der Polster- und Bezugsmaterialien und
der Optik eines Polstermdbels ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat auf den
Gebrauch, die Funktionen und die Lebensdauer keinen Einfluss.

Die einzelnen Pflegehinweise zu lhrem Bezugsmaterial entnehmen Sie bitte den jeweiligen
Beilagen.

2. Zu lhrer Sicherheit!

Damit Sie lange Zeit unbeschwerte Freude mit lhrem Polstermébel haben, und um Personen-
und Sachschaden zu vermeiden, lesen und befolgen Sie unbedingt die folgenden Informati-
onen.

2.1 Warnzeichen und Signalwérter in der Gebrauchs-
anleitung

WARNUNG
Der Warnhinweis bezeichnet Situationen, die zu Schaden an dem Produkt oder
Verletzungen fihren kénnen, wenn sie nicht vermieden werden.

ACHTUNG

Situationen, die zu Schaden an dem Produkt fihren kdnnen.

Das Ausrufezeichen innerhalb des Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige Anweisungen
zur Bedienung der Polstermdbel in der mitgelieferten Gebrauchsanleitung aufmerksam.
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2.2 Grundlegende Sicherheitshinweise

m Die WallAway-Funktion lhrer Polstermdbel kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
hinaus von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs der Funktions-Polstermdbel unterwiesen wurden und die
aus einer Nichtbeachtung resultierenden Gefahren verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit den Polstermdbeln spielen.
m Schutzausristung darf niemals entfernt werden.

m Benutzen Sie die WallAway-Funktion nur, wenn Sie korrekt in dem Polstermdbel sitzen
oder liegen.

m Wahrend die WallAway- Funktion ausgefihrt wird, sind Personen, insbesondere
Kinder, aber auch Tiere, vom Gestellmechanismus fernzuhalten.

= Vor dem Verlassen lhrer Polstermébel ist die jeweilige Funktion in ihre
Grundstellung (Beinauflage geschlossen) zu bringen.

m Quetschgefahr: Bei Funktionen mit Scharnieren ist grundsétzlich darauf zu achten,
dass Quetsch- und Klemmgefahr besteht.

® Manuelle Funktionen sind mit beiden Handen zu bedienen, um ein Verkanten zu ver-
meiden. Durch eine einseitige Benutzung kann die Bedienung schwergdngig sein, und die
Beschlage kénnen beschadigt werden.

m Staurdume dirfen maximal mit 20 kg je Stauraum belastet werden! Dies
betrifft auch alle Schubkésten und Hocker mit Stauraumfunktion.

m Reparaturen an den Polstermdbeln dirfen nur vom Kundendienst durchgefihrt werden.

Gefahrdung der Standsicherheit:

® Arm- und Rickenlehnen, Beinauflage und Kopfpolster sowie sonstige Funktionsteile der
Polstermdbel dirfen nicht als Sitzplatz benutzt werden. Lassen Sie sich auch nicht in lhre
Polstermdbel hineinfallen und sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht auf den Polstermabeln
herumspringen. Ansonsten ist die Standsicherheit der Polstermdbel nicht gewahrleistet und
die Polstermdbel kdnnen beschadigt werden.

m UbermaBige punktuelle Belastungen vermeiden. Nicht mit Knien und FiiBen auf die Polste-

rung steigen oder darauf abstitzen. Diese punktuellen Belastungen kénnen unter anderem
zur Falten- und Muldenbildung beitragen.

2 9
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Statische Aufladung der Bezugstoffe:

® Lang anhaltende Heizperioden kénnen zur Austrocknung des Bezugsstoffes fihren. Hier-
durch kann es zu einer statischen Aufladung lhrer Polstermdbel kommen. Eine Erhchung der
Lufifeuchtigkeit im Raum kann eine solche Aufladung verringern.

2.3 Warnhinweise zur Nutzung der motorischen Pol-
stermobel

m Das Netzkabel ist so am Boden zu verlegen, dass keine Stolpergefahr besteht.

m Das Netzkabel darf nicht mit dem Gestellmechanismus oder anderen sich bewegenden
Elementen in Kontakt kommen.

m Das Netzkabel ist von Wéarme und scharfen Kanten fernzuhalten.
m Das Tragen des Netzteils am Kabel ist verboten.

m Entfernen Sie den Stecker aus der Anschlussbuchse oder trennen Sie den Akku vom Mo-
tor, bevor Sie die Elemente der Polstermdbel verschieben, kippen oder transportieren.

m Den Stecker nicht am Kabel, sondern am Stecker selbst aus der Steckdose ziehen.
m Die Funktionen nicht benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

m Benutzen Sie ebenfalls die Funktionen nicht, wenn diese nicht richtig arbeiten oder defekt
sind. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker, und/ oder trennen Sie den
Akku vom Motor, und wenden Sie sich fir eine Reparatur an lhren Mébelfachhandler, von
dem Sie |hr Polstermébel erworben haben.

m AuBer bei Polstermabeln mit akkubetriebener Ausfihrung, lasst sich bei Stromausfall die
motorische Funktion nicht benutzen.

A WARNUNG (starkes elektromagnetisches Feld)

Tragern von Medizinprodukten wie z.B. Herzschrittmacher, Horgerdte etc., wird vor
dem Erwerb und der Benutzung dieser Polstermdbel ausdriicklich empfohlen, Ihren
Arzt und/oder Fachhandler des Medizinproduktes dahingehend zu befragen, ob
es bei der Verwendung ihres Medizinproduktes und der gleichzeitigen Benutzung
dieser Polstermdbel aufgrund der hier eingebauten Motoren (siehe technische Daten)
zu Stérungen kommen kann. Sollte Thr Arzt und/oder Fachhandler des Medizinpro-
duktes dieses bejahen, stimmen Sie bitte mit ihm ab, welche Vorkehrungen von lhnen
entsprechend getroffen werden sollten, um eine Stérung zu vermeiden. Bei Zweifeln
dirfen die Polstermdbel nicht benutzt werden.

2.4 Akku (optional bestellbar)

m Den Akku niemals dem Feuer und/oder Hitzequellen aussetzen oder auseinanderbauen.

m Das Laden bzw. Betreiben des Akkus ist ausschlieBlich mit originalem, dem Pol-

stermdbel beiliegendem Netzteil zugelassen. Die Verwendung von anderen Netzteilen, die

die Spezifikationen des beiliegenden Akkus nicht erfillen, kann zu Personen- und Sachsché-
den fuhren.
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m Bei sichtbaren Schéden am Gehduse, am Kabel oder am Stecker, darf der Akku nicht
betrieben werden.

m Reinigung darf nur mit einem trockenen bis leicht angefeuchteten Tuch, bei abgetrennter
Stromversorgung, erfolgen.

m Das Netzteil beim Laden nicht ,bedecken”. Eine empfohlene Umgebungstemperatur
betragt O bis 40 °C.

m Das Netzteil nach dem Laden von der Stromversorgung trennen.

3. Der optimale Stellplatz

m Elektroinstallation (betrifft nur die elektromotorisch verstellbaren Polstermébel): Prisfen
Sie, ob am gewdhlten Abstellplatz elekirische Anschlisse vorhanden sind bzw. sich an der
richtigen Stelle befinden.

A ACHTUNG
Zum Bedienen und Ausfihren von Funktionen geniigend Platz einplanen.
Stecker, Steckverbindungen oder iberstehende Polsterelemente kénnen sonst bescha-
digt werden.
Bei der Auswahl des Stellplatzes ist auf ausreichenden Abstand zur Wand zu achten.

m Die Polstermdbel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung schitzen.

m Um den Originalfarbton der Beziige mdglichst lange zu erhalten, sollen Polstermébel
mindestens 30 cm entfernt von Heizkérpern oder anderen Warmequellen aufgestellt wer-
den. Zu viel Warme/Hitze schadet den Beziigen. Auch bei Neubauten, feuchten Wénden
efc. ist dieser Wandabstand einzuhalten, ansonsten kann es zu Folgeschaden, wie z. B.
Schimmelpilzbildung, kommen.

m Auf ein normales Raumklima achten. Zuviel Feuchtigkeit kann den Polstermébeln scha-
den. Die Polstermdbel bestehen zum Teil aus Holzwerkstoffen. Diese reagieren auf Feuchtig-
keit und kénnen dadurch instabil werden.

m Haustiere kratzen gerne an Mobeln. Haustiere deshalb nicht unbeaufsichtigt auf bzw. in
die Nahe der Mdbel lassen. Durch derartige Einwirkungen kénnen auch die hochwertigsten

Bezige beschadigt werden.

m Polstermdbel ebenerdig ausrichten und nicht einseitig auf z.B. Teppichen positionieren.

HINWEIS
Die Standfif3e sind nicht fir HolzfuBbéden oder hnliche FuBbodenbeldge geeignet.

Fir Kratzer anféllige und empfindliche Untergrinde sollte ein zusatzlicher Schutz,
wie z.B. Filzgleiter, unter den StandfiiBen angebracht werden.

4. Eine lange Reise fiir lhr Polstermobel
ACHTUNG

m Zum Offnen der Verpackung keine scharfen oder spitzen Gegensténde verwen-
den. Die Klebebander an der Folienverpackung bitte per Hand abziehen.
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m Die Polstermdbel nicht an den festgendhten Polstern ziehen.

m Uberstehende, feils herausgezogene Klammern sorgféltig entfernen, ansonsten
besteht Verletzungsgefahr, z.B. beim Anheben und Tragen der Polstermdbel.

Eventuell auftretende UnregelmaBigkeiten (Falten, eingedriickte Stellen etc.) sind transport-
bedingt und verlieren sich im Laufe der Zeit von selbst. Die eingesetzten Polstermaterialien
bendtigen nach dem Auspacken etwas Zeit, um in ihre urspringliche Form zuriickzukehren.
Zur Unterstitzung des Vorgangs bitten wir Sie, die Polsterung und Bezige vorsichtig mit der
Hand zurechtzurichten (siehe Kapitel ,Legere Polstermdbel wieder in Form bringen”).

Benutzen Sie weder Messer noch Schere zum Offnen

5. Hinweise zum Transport
A\ ACHTUNG

Die Polstergruppe darf im eingehangten Zustand nicht verschoben werden! Die
einzelnen Elemente missen vorab immer erst voneinander getrennt werden (siehe
Kapitel ,Polstermébel einfach aufbauven”).

A ACHTUNG
Bei der motorischen WallAway-Funktion mit Akku ist die Stromversorgung zwischen
Akku und Motor vor dem Transport zu trennen. Andernfalls kann es wahrend des
Transports zu unbeabsichtigtem Betdtigen der Funktion kommen.

m Die Polstermdbel nur mit 2 oder mehr Personen transportieren
m Heben Sie die Polstermdbel nicht an den Seitenteilen bzw. an den Kopf- und FuBteilen an.
m Ein korrekter Transport darf nur durch Anheben am unteren Gestellrahmen erfolgen.

m Die Polstermdbel vorsichtig anheben.
NICHT schieben, kippen oder ziehen!

<A

Richtig Falsch

6. Legere Polstermaobel wieder in Form bringen

Sie haben mit diesem Modell ein leger gepolstertes Polstermobel erworben.

Faltenbildung gehért zur legeren Verarbeitung und damit auch zu den warentypischen
Eigenschaften dieser Polstermébel.

Durch den Transport oder durch die tagliche Benutzung verursachte Veranderungen an der
Polsterung kénnen durch leichtes Ziehen und Klopfen wieder gerichtet und in den urspriing-
lichen Zustand gebracht werden. Das Aufklappen und Richten sollte dariber hinaus in re-
gelmaBigen Abstanden wiederholt werden. Hierzu lockern Sie die Kissen der Rickenlehne
mit beiden Handen auf. Streichen Sie von innen nach auBen Gber die Kissen (siehe Foto 1).
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Halten Sie mit einer Hand eine Ecke des Kissens fest, und klopfen Sie es mit der anderen
Hand auf (siehe Foto 2).

Nach der Rickenlehne gehen Sie zu den zwei Armlehnen Uber. Klopfen Sie diese gleich-
maBig mit einer Bewegung von innen nach auBen auf (siehe Foto 3).

|

oy N
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7. Inbetriebnahme

7.1 Polstermobel einfach aufbauen

m Hinweise aus dem Kapitel ,Der optimale Stellplatz” sind zu beachten.

m Stellen Sie die Elemente nebeneinander und hangen dann nacheinander die einzelnen
Elemente ein.

m Heben Sie die Elemente an und driicken Sie sie dann herunter, so dass die Elementver-
binder ineinander hangen.

m Samtliche Elementverbinder missen eingehéngt werden, damit keine Héhenunterschiede
entstehen.

g
Bl Sy

Elementverbinder Elemente nebeneinander Elemente eingehéingt

7.1.1 Montagehinweise fiur Polstermobel mit Wall-
Away-Funktion

Fir den Zusammenbau benétigen Sie kein Werkzeug.
Verschraubungssets sind in ausreichender Menge lhren Polstermdbeln beigefigt.

Verschraubungsset:
1x Gewindestift M6 x 70
2x Kunststoffscheiben

‘ Gewindestift <+
A MR

10
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WARNUNG
Kippsicherheit bei Polstermébeln mit WallAway-Funktion

Vor der ersten Inbetriebnahme missen Sie die einzelnen Elemente des Polstermé-
bels mit dem mitgelieferten Verschraubungsset fest miteinander verbinden. Dadurch
verhindern Sie, dass die Elemente im ausgezogenen Zustand nach vorne kippen

kénnen.

FGhren Sie dazu folgende Montage-
schritte durch:

1. Polstermdbelelemente einhangen.

2. Mitgelieferte Verschraubungssets auspacken.

3. Polstermdbelelemente mit WallAway-Funktion
mit ihren Nachbarelementen verschrauben:

4. Die Schraubpositionen sind an diesen Aufklebern zu erkennen:

4d0% A

7.1.2 Ausfilhrung mit Akku
ACHTUNG

Stromversorgung wieder herstellen

[ T S—
-

Akku wird zum Transport der Garnitur vom Motor getrennt.

m Bej Polstermdbeln mit Akku-Ausfihrung ist bei Auslieferung werksseitig die Strom-
versorgung zwischen Akku und Motor gegen unbeabsichtigtes Betatigen der Funkti-
onen lhres Polstermébels getrennt.

m Erst nachdem lhr Polstermdbel seinen endgiltigen Platz bekommen hat, verbinden
Sie das Kabel des Akkus mit dem Kabel des Motors (Aktivierung der Akkuverbin-
dung).

m Sollten Sie Ihr Polstermdbel umstellen wollen, trennen Sie unbedingt vorher den
Akku vom Motor (Akkuverbindung)!

m Die Akkuposition ist am Polstermébel mit einem Hinweis gekennzeichnet:

11
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7.1.3 Netzteil anschlief3en

Vor dem Anschluss des Netzteiles an die Steckdose und der ersten Bedienung/dem ersten
Betrieb lhres Polstermdbels sind folgende Warnhinweise zu beachten:

WARNUNG
Stromschlaggefahr

m Uberzeugen Sie sich vor dem Anschuss vom einwandfreien Zustand des Netzteils.
Prifen Sie ebenfalls das Netzkabel und den Netzstecker auf Beschadigungen.

m Verwenden Sie keine mangelhaften Gerdtel!
m Netzteil und Netzkabel von Nésse fern halten.
m Sicherheitshinweise beachten, siehe Kapitel ,Zu lhrer Sicherheit!”.

Nachdem Ihre Polstermébel bei Ihnen ihren endgiltigen Platz bekommen haben, verbinden
Sie das mitgelieferte Netzteil, wie nachfolgend abgebildet, mit dem Anschlussbel an der
Rickseite Ihres Polstermdbels. Erst danach schlieffen Sie das Netzteil an die Steckdose an.

J
3

7.2 Akku laden

m Die Zusatzausstattung ,Akku” erméglicht lhnen eine einfache kabellose Nutzung.

A WARNUNG
Brandgefahr

Das Laden des Akkus und die Benutzung des Polstermébels sind ausschlieBlich mit
originalen Netzteilen und mit der vorgeschriebenen Eingangsspannung zugelassen!

= Vor der ersten Inbetriebnahme:
Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme der Polstermdbel vollstandig geladen wer-
den. Ein Ladezyklus dauvert ca. 6 Stunden.

m Anschluss an die Steckdose:
1. SchlieBBen Sie fir den Ladevorgang das Anschlusskabel direkt an die Ladebuchse an, die
sich hinten am Polstermobelriicken (unten) befindet.

2. Erst danach schlieBen Sie das Netzteil an die Steckdose an.

3. Der aktuelle Ladezustand wird mittels LED direkt am Akku wie folgt wiedergegeben:

Optische Ladezustandsanzeige
Laden/LED leuchtet dauerhaft ROT = Netzteil angeschlossen - Akku befindet sich im

Ladevorgang.

12
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Aufgeladen/LED leuchtet dauerhaft GRUN = Netzteil angeschlossen, Ladevorgang
beendet — Akku ist vollstandig geladen.

HINWEIS

Um die Lebensdauer des Akkus nicht unnétig zu reduzieren, wird empfohlen, den
Akku in regelmaBigen Abstanden wieder aufzuladen. Wir empfehlen, dieses spate-
stens alle 3 Monate oder nach merklich nachlassender Akkuleistung durchzufihren.

Bei einer Fehlfunktion muss der Akku mindestens 1 Minute vom Motor getrennt und danach
wieder angeschlossen werden!

g
4

- &

Akku vom Motor trennen

Sollte nach diesen Schritten keine Bedienung Ihres Polstermdbels méglich sein, benutzen Sie
die Funktion nicht langer, und informieren Sie bitte lhr zustandiges Mobelhaus.

Unsere Garantiebedingungen fir den Akku:

Bei einem Akku handelt es sich um ein Produkt, das dem natiirlichen Verschleif3

unterliegt. Dennoch gewdahren wir lhnen auf den mitgelieferten Akku zusatzlich zu

lhren Gewdahrleistungrechten, und zwar fir die Daver von 12 Monaten - gerechnet ab
Kaufdatum lhres Polstermdbels — eine Garantie. Die Garantieleistung setzt insbesondere
voraus, dass der Akku - auch bei Nichtbenutzung - regelmafig, das heif3t mindestens alle 3
Monate, vollstandig aufgeladen wird und gemaf3 den Bestimmungen in der Bedienungsan-
leitung lhres Polstermdbels verwendet wird. Sollte sich innerhalb der Garantiezeit ein
Mangel am Akku zeigen, wenden Sie sich hierfir bitte mit lhrem Kaufbeleg/-vertrag unver-
ziglich an lhren Mébelfachhandler, bei dem Sie lhre Polstermdbel gekauft haben.

8. Bedienung der WallAway-Funktion
8.1 WallAway 1-motorisch

ACHTUNG

Bei Dauverbetrieb der WallAway-Funktion schaltet sich nach einer gewissen Zeit der
Uberhitzungsschalter ein. Die WallAway-Funktion ist darauthin aufgrund einer Abkihl-
phase (ca. 20 Min.) nicht funktionsfahig. Nach Beendigung der Abkuhlphase ist die
WallAway-Funktion wieder einsatzbereit.

HINWEIS: Die Elekiromotoren sind nicht fir einen Dauergebrauch ausgelegt. Beachten
Sie daher beim Gebrauch folgende Regel: Dauer der Laufzeit bzw. Benutzung der
Funktionen = Dauer der Pause vor erneuter Benutzung der Funktionen!

13
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m Durch Betatigen der Berihrungstaste fahrt die Beinauflage auf Sitzhdhe und der Sitz
zusatzlich einige cm nach oben sowie nach vorne in eine Relaxposition.

m Halt man die Berthrungstaste gedrickt, fahrt der Ricken weiter bis zur Liegeposition und

der Sitz fahrt in dieser Bewegung weiter mit nach vorne und nach oben. Der Ricken des
Polstermdbels bleibt weiterhin wandfrei.

8.1.1 Berihrungstasten/Tastenbelegung der Funktion

1 2 2 x Bertihrungstaste (vor dem Polstermébel
stehend, seitlich links im Sitz)

BerUhrungstaste 1 betatigen- WallAway zuriick
BeriUhrungstaste 2 betatigen- WallAway vor

ACHTUNG

Die Sensorik der BerGhrungstaste ist sehr empfindlich. Bitte daher nicht mit nassen
Handen oder feuchtem Lappen iber die Berihrungstaste wischen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion fihren.

m Unter Umstanden kann es bei bestimmten Bezigen vorkommen, dass diese sich durch
Reibung der Bezugsoberflache elekirostatisch aufladen. Im unginstigen Fall kann es dann
zu einer Stérung der WallAway-Funktion kommen, die in solchen Féllen durch das Resetten
(Trennen und wieder AnschlieBen des Netzteils/Akku) einfach behoben werden kann.

m Bei allgemeinen Funktionsstérungen bitte erst wie oben beschrieben ,resetten”.

9. Ablage

WARNUNG
Stromschlaggefahr

m Vor dem Anschluss des Steckers an die Steckdose berprifen Sie das Netzkabel auf
Beschadigungen.

m Verwenden Sie keine mangelhaften Gerdtel

m Steckdosen von Nésse fernhalten. Das Gerét darf nur in trockenen und geschlossenen
Réumen betatigt werden.

®m Jede Modifikation ist verboten und fihrt zum Verlust der Gewdhrleistungsanspriiche.

USB-C-ladebuchse ist geeignet fir Gerate mit einem USB-C-Anschluss (5V) fur das Laden von
Telefonen, Smartphones, Powerbanks, Tablets, Navigationssysteme etc. Die USB-C-ladebuchse
ladt generell alle géngigen Produkte. Aufgrund der Vielzahl an Anbietern und Geréte kann die
Funkfion nicht in jedem Fall gewdhrleistet werden.
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9.1 Funktionsablage

Verwandlung des klappbaren Rickenpolsters in einen Ablagetisch.
Die Funktionsablage verfigt Gber eine integrierfe Steckdose und einen

USB-C-Anschluss.

9.2 Mittelelement

Das trapezférmige Mittelelement verfigt Gber Stauraum und eine
integrierte Steckdose sowie einen USB-C-Anschluss.

ACHTUNG
Sachbesché&digungsgefahr

Anweisungen anderer Gerdte, die an die USB-C-Ladebuchse angeschlossen werden
sollen, sind zu bericksichtigen.

HINWEIS
Bei der Demontage der Steckdose oder beim Umstellen der Mébel bitte den Netz-
stecker ziehen.

10. Canape motorisch
ACHTUNG

Uberlastung der Elektromotoren beim Canape

Die Dauer der Laufzeit der Elektromotoren je Benutzungsvorgang darf 2 Minuten
nicht Uberschreiten!

HINWEIS

Die Elektromotoren sind nicht fir einen Dauvergebrauch ausgelegt. Beachten Sie daher beim
Gebrauch folgende Regel: Dauer der Laufzeit bzw. Benutzung der Funktionen =
Dauer der Pause vor erneuter Benutzung der Funktionen!

Canape mit motorischer Verstellbarkeit bis zur Relaxposition:

2. Taste betatigen, der Sitz des Canapes fahrt nach vorne aus und die Neigung des Ri-
ckens verandert sich.

1. Taste betdtigen, das Canape fahrt zuriick in die Grundstellung.

2 x Berihrungstaste (von der Armlehnenseite)
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11. Querschlafer Funktion manuell

ACHTUNG

Funktion mit beiden Hénden bedienen
m Durch eine einseitige Benutzung kénnen die Beschlage beschadigt werden.

1. Den Bettauszug links und rechts anfassen und langsam herausziehen.

2. Die Matratze am Metallgriff nach oben und vorne aufklappen. Die Endposition ist er-
reicht, wenn die Blende ihre Auflageflache erreicht hat.

3. Zuriickverwandlung: Mittelgriff leicht anheben, die Matratze einklappen und einfahren.

L
JL

:

12. Kopfstitzenverstellung manuell
,Grundlegende Sicherheitshinweise” auf der Seite 5 sind zu beachten.
1. Die Kopfstitze ist verstellbar in Hohe und Neigung.

2. Die Kopfstitze im oberen Bereich mit beiden Handen greifen.

3. Die Kopfstitze leicht nach vorn driicken, oder durch leichten Druck nach hinten bewe-
gen, bis die gewiinschte Position erreicht worden ist.
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13. Liegearmlehne

ACHTUNG

Maximale Belastbarkeit betrégt 13 kg

Die Konstruktion und Polsterung der Liegearmlehne ist als Kopfauflage ausgelegt. Set-
zen Sie sich nicht auf die Liegearmlehne! Das kann zur Beschadigung des Beschlags
fGhren.

1. Liegearmlehne mit beiden Handen greifen.

2. Leicht nach vorn dricken, oder durch leichten Druck nach hinten bewegen, bis die ge-
wiinschte Position erreicht worden ist.

/‘

14. Fehlerbehebung und Reparatur
WARNUNG

Verletzungsgefahr

Ziehen Sie vor Reparaturen immer den Netzstecker!
Siehe Kapitel “Zu lhrer Sicherheit!”

Bei evil. auftretenden Problemen im Funktionsablauf fihren Sie bitte folgende Schritte durch:
m Anschluss an der Steckdose Gberprifen
m Sicherung der Steckdose iberprifen

® Trennen Sie das Netzteil der Polstermdbel von der Steckdose und warten Sie 1 Minute
lang ab. Danach schlieBen Sie das Netzteil wieder an.

m Ausfihrung mit Akku siehe Kapitel ,Akku”.

Sollte nach diesen Schritten keine Bedienung Ihrer Polstermébel méglich sein, benutzen Sie
die Polstermdbel nicht langer und informieren Sie bitte lhr zustandiges Mébelhaus.
Reparaturen sind ausschlie3lich durch den Kundendienst durchzufihren.

15. Entsorgungshinweis

Entsorgen Sie die Materialien sortenrein getrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen.
Sondermill fihren Sie bitte den vorgesehenen Sammelsystemen zu.

Elektromotoren, Akkus und Netzteile sind Sondermull, NICHT im Hausmill entsor-
gen!
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16. Technische Daten

Nd&here Angaben entnehmen Sie bitte dem Typenschild auf dem Motorengehduse.

WICHTIG

Typenschilder und Etiketten dirfen niemals entfernt werden.

16.1 WallAway

Stromversorgung:

Maximale Leistungsaufnahme:
Leistungsaufnahme im Ruhezustand:
Schutzklasse des Netzteils:
Schutzart:

Funktion Belastbarkeit:
Akkuspannung:

Akkukapazitat:

16.2 Canape motorisch

Stromversorgung:
Maximale Leistungsaufnahme:

Leistungsaufnahme im Ruhezustand:

Schutzklasse des Netzteils:
Funktion Belastbarkeit:

16.3 Ablage

Stromversorgung:

Leistungsaufnahme im Ruhezustand:

Schutzklasse:
USB-C:
Schutzklasse USB-C:

230V AC/ 50 Hz

2 Elektromotoren: ca. 60 W
<0,5W

[R]

P20

Maximal 120 kg

26 V DC

2,2 Ah

230V AC/ 50 Hz
ca. 100 W
<0,5W

Il [

Maximal 120 kg

110-240V AC/50-60 Hz
< 0,05W

| D

5VDC; 2,1 A

Il G
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17. Konformitatserklarung

Musterring International
Josef Héner GmbH & Co. KG
Hauptstrafle 134 - 140
33378 Rheda Wiedenbriick
Deutschland

erklart fr das Programm:

MR 250, Typen mit CE-Kennzeichnungspflicht,

sofern zutreffend, die Einhaltung und Entsprechung der EU-Richtlinien:
® Maschinenrichtlinie  2006/42/EG

m EMV-Richtlinie 2014/30/EU
m RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
m EuP-Richtlinie 2009/125/EG

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU werden eingehalten.

Dokumentationsbevollmachtigter: Alexander Honer
HauptstraBBe 134 - 140, 33378 Rheda-Wiedenbriick

Hiermit wird bestdtigt, dass das oben genannte Produkt den genannten
EU-Richtlinien entspricht:

Rheda-Wiedenbrick, August 2016

. =

Alexander Honer
Geschaftsleitung Musterring International
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